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Informations réglementaires

* 3M ™ Scotch-Seal ™ Metal Selant 2084 est un scellant de couleur en aluminium en une partie qui seche a I'air vers un
film dur et flexible qui résiste a I'eau, aux huiles et au carburant. « conserve les propriétés d'étanchéité aprés un
vieillissement prolongé lorsqu'il est peint. ¢ Peut étre utilisé pour se lier et sceller I'aluminium en verre; adhére
également bien a de nombreux autres métaux et bois. La peinture aprés durcissement est recommandée, surtout si la
zone scellée sera soumise a une exposition aux UV.

Note d'information technique

Les informations et données techniques suivantes doivent étre considérées comme représentatives ou typiques
uniguement et ne doivent pas étre utilisées a des fins de spécification.

Propriétés physiques typiques non

Nom de l'attribut

Valeur

Poids net

7.7 —8.1LB/GAL

Propriétés physiques mixtes typiques

Nom de I'attribut Valeur
Temps libre de Tack 5 min
Remplissage de I'écart 1 — 16 pouce

Propriétés physiques typiques

Nom de I'attribut Température Valeur

Couleur Aluminium
Contenu solides en poids 40 — 47 %
Viscosité 23 °C 500 — 2500 *
Viscosité 27 °C 7,000-22,500 cP 2
Temps sec 1 440 min 3
Résistance au solvant Acétone
Couverture 1500 LF/gal *
Point de rupture -18°C >

L Brookfield Viscometer, RVF # 6 sp. @ 4rpm

2 Brookfield Viscometer, RVF # 6 sp.

3 Le temps sec dépendra de la température ambiante, de I'humidité et de la couverture appliqués.

4 3 mm (1/8 in) diameter wet bead
5 Coupe fermée

Caractéristiques de performance typiques

Température: 23 °C
Substrat: Toile en aluminium

Nom de I'attribut

Valeur

Adhésion a pelage 180 °

438N/cm !

1 51 mm/min (2 in/min)
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https://www.3m.com/3M/fr_CA/p/d/B40066995/
https://www.3m.com/3M/fr_CA/company-us/SDS-search/results/?gsaAction=msdsSRA&msdsLocale=en_US&co=ptn&q=Matériau+d’étanchéité+pour+métal+2083+Scotch-Seal(MC)+3M(MC)

Informations de gestion / application

Mode d'emploi

Préparation de la surface: Les meilleurs résultats sont obtenus sur une surface propre et seche. L'huile, la graisse et
d'autres contaminants peuvent étre éliminés par I'essuyage avec un solvant tel que I'alcool isopropylique, le MEK,
I'acétone ou un autre solvant conforme localement. * Application: La distribution de production est mieux réalisée avec
des équipements de flux de pression. Les pistolets de calfeutrage a main peuvent également étre utilisés. Nettoyage:
I'équipement et I'exces de scellant peuvent étre nettoyés avec du solvant tel que I'alcool isopropylique, le MEK,
I'acétone ou d'autres solvants conformes localement. * * Remarque: Lorsque vous utilisez des solvants pour le
nettoyage, éteignez toutes les sources d'allumage et suivez les précautions et les instructions du fabricant a utiliser lors
de la manipulation de ces matériaux.

Equipement de candidature

Remarque :Un équipement d'application approprié peut améliorer les performances de I'adhésif. Nous suggérons
I'équipement d'application suivant pour I'évaluation de ['utilisateur a la lumiere de son objectif particulier et de sa
méthode d'application.

Pompe - Pompe a double effet a clapet a bille a rapport 9 : 1, 11,0 cu. pouces par cycle avec moteur pneumatique de
41/4" avec plague suiveuse a racleur unique. Les garnitures, les tuyaux et le racleur de seau doivent étre compatibles
avec l'acétone.

Tuyau - doublé de nylon, pression de service de 500 psi.

Informations de référence

Température du matériau - 58°F (14°C)

Material Material

Pressure Output Pressure Output
Hose Assembly psi Lb./Min. psi Lb./Min.
Ten Foot Length 3/4 |.D. Hose 324 o 180 24
Twenty Foot Length 3/4 |.D. Hose 405 4.6 180 1.1
Twenty Foot Length 1/2 [.D. Hose T 6.2 180 48
Ten Foot Length 1/2 1.D. Hose 210 1.0 — —

Remarque :Pression du matériau = pression d'air de fonctionnement x rapport de pompe.

Pistolet a débit - Type a joint d'embout.<br/>Remplissage manuel du pistolet a calfeutrer - Chargeur de pistolet a
calfeutrer Kenmar® avec racleur résistant a I'acétone ; Chargeur de pistolet Graco® modele 225-975 avec racleur
résistant a I'acétone ; Pyles® Vaculoader.

Exigences de résistance chimique - Les matériaux synthétiques en contact avec le scellant métallique 3M™
Scotch-Seal™ 2084 doivent étre résistants a I'acétone. Le polysulfure, le butyle, le nylon et le PTFE sont compatibles.

Stockage et durée de conservation

Conserver dans des conditions normales de 16° a 27°C (60° a 80°F) et 40 a 60 % d'humidité relative dans I'emballage
d'origine non ouvert, a I'abri de la lumiere directe du soleil. Des températures plus basses provoquent une augmentation
de la viscosité de nature temporaire. Pour de meilleures performances, utilisez ce produit dans les 15 mois suivant la
date de fabrication.

Information de Précaution

Reportez-vous a |'étiquette du produit et a la fiche technique de sécurité des matériaux pour les informations sur la
isante et la sécurité avant d'utiliser ce produit. Pour des informations supplémentaires sur la santé et la sécurité, appelez
e 1-800-364-3577

Avertissement automobile

Certaines applications automobiles :

Ce produit est un produit industriel et n'a pas été concu ou testé pour étre utilisé dans certaines applications automobiles, telles que les batteries du
groupe motopropulseur électrique automobile ou les applications haute tension, qui peuvent exiger que le produit soit fabriqué dans une installation
certifiée IATF, qu'il respecte un Ppk de 1,33 pour toutes les propriétés, qu'il soit soumis a un processus d'approbation des pieces de production automobile
(PPAP) ou qu'il adhere pleinement aux exigences de conception automobile ou du systéme qualité (par exemple, IATF 16949 ou VDA 6.3). ). Le client
assume toutes les responsabilités et tous les risques s'il choisit d'utiliser ce produit dans ces applications.
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Informations

Informations techniques: Les informations techniques, les conseils et les autres déclarations contenues dans ce document ou autrement fournies par
3M sont basées sur des enregistrements, des tests ou une expérience que 3M croit étre fiable, mais la précision , I'exhaustivité et la nature représentative
de ces informations ne sont pas garanties. Ces informations sont destinées aux personnes ayant des connaissances et des compétences techniques
suffisantes pour évaluer et appliquer leur propre jugement éclairé aux informations. Aucune licence en vertu des droits de propriété intellectuelle de 3M ou
de tiers n'est accordé ou implicite avec ces informations.

Sélection et utilisation des produits: De nombreux facteurs au-dela du contrdle de 3M et de maniere unique dans les connaissances et le contréle de
I'utilisateur peuvent affecter I'utilisation et les performances d'un produit 3M dans une application particuliere. En conséquence, le client est seul
responsable de I'évaluation du produit et de la détermination de son approprié et adapté a I'application du client, y compris la réalisation d'une évaluation
des risques de travail et I'examen de toutes les réglementations et normes applicables (par exemple, OSHA, ANSI, etc.). Le défaut d'évaluer, de
sélectionner et d'utiliser un produit 3M et de produits de sécurité appropriés, ou de respecter toutes les réglementations de sécurité applicables, peut
entrainer des blessures, une maladie, une mort et / ou un préjudice a la propriété.

Garantie, remede limité et avertissement: a moins qu'une garantie différente ne soit spécifiquement indiquée sur I'emballage de produit 3M
applicable ou la littérature sur le produit (auquel cas une telle garantie gouverne), 3M garantit que chaque produit 3M répond La spécification du produit
3M applicable au moment ol 3M expédient le produit. 3M ne fait aucune autre garantie ou conditions, expresse ou implicite, y compris, mais sans s'y
limiter, toute garantie ou condition implicite de qualité marchande, d'adéquation a un usage particulier ou résultant d'un cours, de coutume ou d'utilisation
du commerce. Si un produit 3M ne se conforme pas a cette garantie, le recours unique et exclusif est, a |'option de 3M, le remplacement du produit 3M ou
le remboursement du prix d'achat.

Limitation de la responsabilité: sauf pour le recours limité indiqué ci-dessus, et sauf dans la mesure interdite par la loi, 3M ne sera pas responsable de
toute perte ou dommage résultant ou lié au produit 3M, Que ce soit directement, indirect, spécial, accessoire ou consécutif (y compris, mais sans s'y
limiter, les bénéfices perdus ou les opportunités commerciales), quelle que soit la théorie Iégale ou équitable affirmée, y compris, mais sans s'y limiter
responsabilité.

Avis de non-responsabilité: 3M Les produits industriels et professionnels sont destinés, étiquetés et emballés a vendre a des clients industriels et
professionnels formés a I'usage du travail. Sauf indication contraire de I'emballage ou de la littérature de produit applicable, ces produits ne sont pas
destinés, étiquetés ou emballés a vendre ou a utiliser par les consommateurs (par exemple, pour la maison, le personnel, le primaire ou le secondaire, les
récréations / sportifs, ou d'autres utilisations, non pas des utilisations Décrit dans I'emballage ou la littérature de produit applicable) et doit étre
sélectionné et utilisé conformément aux réglementations et normes et normes applicables de la santé et de la sécurité (par exemple, I'OSHA américain,
ANSI), ainsi que toute la littérature sur les produits, les instructions, les avertissements et les limitations, les avertissements et les limitations, et
|'utilisateur doit prendre toute mesure requise en vertu de tout rappel, action sur le terrain ou autre avis d'utilisation du produit. Une mauvaise utilisation
des produits industriels et professionnels 3M peut entrainer des blessures, une maladie ou une mort. Pour obtenir de I'aide pour la sélection et I'utilisation
des produits, consultez votre professionnel de la sécurité sur place, votre hygiéniste industrielle ou un autre expert en matiere. Pour des informations
supplémentaires sur les produits, visitez www.3m.com.

La Compagnie 3M Canada Kenmar is a registered trademark of Kenmar, Inc. Graco is a registered
PO Box/C.P. 5757 trademark of Graco, Inc.

London, ON N6A 4T1 Pyles is a registered trademark of Pyles, Inc.

3M.ca 3M and Scotch-Seal are trademarks of 3M.
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